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Drepturi de autor şi mărci comerciale

Precizări legale

Acest manual este proprietatea Brady Worldwide, Inc. (denumită în continuare „Brady”), şi poate fi 
revizuit la anumite intervale de timp, fără înştiinţare. Brady îşi declină responsabilitatea de a vă pune 
la dispoziţie aceste revizuiri, în cazul în care au loc. 

Acest manual este protejat de legea drepturilor de autor cu toate drepturile rezervate. Nicio parte a 
acestui manual nu poate fi copiată sau reprodusă prin orice mijloace fără acordul scris în prealabil al 
Brady. 

Deşi au fost luate toate măsurile de siguranţă pentru pregătirea acestui document, Brady nu îşi asumă 
nicio răspundere faţă de nicio parte pentru orice pierderi sau daune cauzate de erori, omisiuni sau de 
afirmaţii rezultate din neglijenţă, accident sau orice altă cauză. În continuare Brady nu îşi asumă nicio 
răspundere care ar apărea în urma aplicării sau utilizării oricărui produs sau sistem descris aici; nicio 
răspundere pentru daunele accidentale sau indirecte cauzate de utilizarea acestui document. Brady 
nu recunoaşte garanţiile de vandabilitate sau potrivire pentru un scop anume. 

Brady îşi rezervă dreptul de a face modificări, fără o înştiinţare prealabilă, oricărui produs sau sistem 
descris aici, care sunt menite să îmbunătăţească fiabilitatea, funcţionarea sau designul. 

Mărci înregistrate

Toate mărcile sau denumirile de produse la care se face referire în acest manual sunt mărci 

comerciale (™) sau mărci comerciale înregistrate (®) ale companiilor sau organizaţiilor respective.

© 2019 Brady Corporation. Toate drepturile rezervate.



 BradyPrinter i3300  iii

Garanţia Brady

Produsele noastre sunt vândute având înţelegerea că clientul le va testa prin utilizare şi va determina 
pentru sine adaptabilitatea acestora în funcţie de scopul pentru care au fost achiziţionate. Brady 
garantează cumpărătorului faptul că produsele sale sunt lipsite de defecte ale materialului şi ale 
procesului de fabricaţie, dar îşi limitează obligaţia de înlocuire a produsului, doar în situaţia în care se 
demonstrează că produsul a fost defect în momentul vânzării. Această garanţie nu este extinsă şi la 
alte persoane care au obţinut produsul de la cumpărător.

ACEASTĂ GARANŢIE ŢINE LOCUL ORICĂREI ALTE GARANŢII, EXPRIMATE SAU IMPLICITE, 
INCLUSIV, DAR FĂRĂ A SE LIMITA LA ORICE GARANŢIE IMPLICITĂ DE VANDABILITATE SAU 
POTRIVIRE PENTRU UN SCOP ANUME, ŞI NICI LA ALTE OBLIGAŢII SAU RĂSPUNDERE DIN 
PARTEA BRADY. SUB NICIO FORMĂ BRADY NU VA FI RĂSPUNZĂTOR PENTRU PIERDERI, 
DAUNE, CHELTUIELI SAU DAUNE INDIRECTE DE ORICE FEL CARE AR PUTEA APĂREA ÎN 
URMA UTILIZĂRII SAU INCAPACITĂŢII DE A UTILIZA PRODUSELE BRADY.

Siguranţa şi mediul înconjurător

Vă rugăm să citiţi şi să înţelegeţi acest manual înainte de a utiliza BradyPrinter i3300 pentru prima 
oară. Acest manual descrie toate funcţiile principale ale imprimantei. 

Precauţii

Înainte de a utiliza imprimanta BradyPrinter i3300 vă rugăm să luaţi aminte la următoarele precauţii:

• Citiţi toate instrucţiunile cu atenţie înainte de a utiliza imprimanta şi înainte de a efectua orice 
operaţie.

• Nu aşezaţi unitatea pe o suprafaţă sau suport instabil.

• Nu aşezaţi nimic peste unitate. 

• Menţineţi partea superioară liberă de obstrucţii. 

• Utilizaţi întotdeauna imprimanta într-un spaţiu bine ventilat. Nu blocaţi sloturile şi orificiile unităţii, 
care sunt menite pentru ventilare.

• Utilizaţi doar sursa de alimentare indicată pe eticheta de clasificare.

• Utilizaţi doar cablul de alimentare furnizat împreună cu unitatea. 

• Nu aşezaţi nimic deasupra cablului de alimentare. 
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Suport tehnic şi înregistrare

Informaţii de contact

Pentru reparaţii sau asistenţă tehnică, găsiţi biroul dvs. regional de asistenţă tehnică al Brady 
accesând:

• Statele Unite: www.bradyid.com

• Europa: www.bradyeurope.com

• Asia Pacific: www.brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page

• Australia: www.bradyid.com.au

• Canada: www.bradycanada.ca

• America Latină: www.bradylatinamerica.com

Informaţii privind înregistrarea

Pentru a vă înregistra imprimanta, accesaţi adresa:

• www.bradycorp.com/register 

• Australia: www.bradyid.com.au/register 

• China: www.brady.com.cn/membercenter/register_product.aspx 

Repararea şi returnarea

Dacă din orice motiv doriţi să returnaţi imprimanta BradyPrinter i3300 pentru reparaţii, vă rugăm să 
contactaţi suportul tehnic al Brady pentru informaţii privind repararea şi înlocuirea.

Convenţiile documentului

Când utilizaţi acest document, este important să înţelegeţi convenţiile utilizate în tot cuprinsul 
manualului.

• Toate acţiunile utilizatorului sunt indicate prin text Aldin.

• Trimiterile la meniuri, casete de dialog, butoane şi ecrane sunt indicate prin text Italics.

https://www.brady.co.uk/landing-pages/global-landing-page
https://www.bradycorp.com/register
http://www.bradycorp.com/register
http://www.bradycorp.com/register
http://www.bradyaust.com.au/register
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1 Introducere

Vă mulţumim pentru achiziţionarea BradyPrinter i3300, pe care o puteţi utiliza pentru a crea şi imprima 
simboluri şi etichete industriale cu un aspect profesional. Tot ceea ce trebuie să faceţi este:

• Să instalaţi cartuşul panglicii. Puteţi alege dintr-o gamă variată de panglici monocolore.

• Să instalaţi cartuşul de etichete. Puteţi alege lăţimi care variază de la 6,4 mm la 101,6 mm şi 
care au multe culori, stiluri şi materiale.

• Să trimiteţi etichete pentru imprimare din software-ul de etichetare.

Etichetele şi benzile cu cerneală furnizate de Brady Corporation sunt programate cu capacitatea de a 
comunica cu imprimanta şi software-ul. Acest lucru vă permite să profitaţi de toate beneficiile acestui 
sistem.

Caracteristici şi funcţii

Următoarele sunt doar câteva dintre caracteristicile care fac acest sistem atât de uşor de utilizat şi 
pregătit să satisfacă cerinţele dvs. privind realizarea etichetelor:

• Mic, uşor (aproximativ 5,2 kg), potrivit pentru biroul dvs.

• Introducere afişaj ecran tactil LCD color.

• Acţiune de imprimare cu o singură culoare la 300 DPI, până la 101,6 mm lăţime şi până la 1,5 m 
lungime.

• Gamă variată de culori pentru panglici.

• Încărcarea uşoară a rezervelor pentru etichete şi panglici.

• Rezerve pentru etichete, continue şi ştanţate, într-o gamă variată de materiale de înaltă 
performanţă.

• Transferul ilustraţiilor de pe PC sau unitatea flash USB. Formate grafice suportate: Windows 
metafile (*.wmf), Bitmap (*.bmp), JPG file (*.jpg), Graphic Interchange Format (*.gif) şi Portable 
Network Graphics (*.png).

• Imprimarea etichetelor de pe PC.

• Dispozitiv de tăiere automat.

BradyPrinter i3300 este compatibilă cu ZPL, jScript, DPL şi BPL. Pentru lista de comenzi de suportate, 
vă rugăm să vizitaţi www.BradyID.com/i3300. 
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Aplicaţii compatibile

Aplicaţii compatibile

BradyPrinter i3300 este compatibilă cu software-ul Brady® Workstation. 

Când este utilizată cu software-ul Brady Workstation, imprimanta va recunoaşte automat toate 
materialele activate şi compatibile, până la 101,6 mm lăţime. Pentru utilizarea imprimantei cu alt 
software, consultaţi documentaţia aplicaţiei dvs.

Notă: Doar consumabilele BradyPrinter i3300 vor funcţiona cu această imprimantă.

Specificaţiile sistemului

• Masa: 5,2 kg 

• Dimensiuni (depozitat): 9 ţoli x 12,0 ţoli x 9,5 ţoli (22,9 cm x 30,5 cm x 24,1 cm)

• Temperatura de utilizare: 10-40 °C

• Umiditatea relativă: 10 % până la 80 % UR fără condens

• Depozitare: de la -20 la 50 °C, între 15 % şi 90 % UR, fără condens

• Tensiunea: 100 la 240 VAC, 50 la 60 Hz

• Rezoluţia de imprimare: 11,8 puncte/mm, 300 dpi

• Dimensiuni ieşire etichetă: 6,4 mm până la 101,6 mm (0,25 inch până la 4 inch)

• Lungimea maximă a etichetei (continuă): 1,5 m (60 inch)

Acţiuni ale butoanelor 

Există trei butoane fizice în partea frontală a imprimantei. Funcţia lor este descrisă mai jos.

•  Butonul Power (Pornire) porneşte şi opreşte imprimanta şi este utilizat şi pentru modul 
Sleep (Repaus) (consultaţi pagina 6).

•  Butonul Alimentare deplasează eticheta. Consultaţi pagina 23 pentru mai multe 
informaţii.

•  Butonul Tăiere permite tăierea manuală a etichetei.
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2 Configurare

Scoaterea din cutie şi configurarea imprimantei

Scoateţi din cutie cu grijă şi inspectaţi suprafeţele imprimantei (interior şi exterior), şi sistemul de 
etichetare, pentru eventuale deteriorări pe perioada transportului. 

Notă: Asiguraţi-vă că aţi îndepărtat orice protecţie pentru transport din jurul capului de imprimare 
şi din interiorul imprimantei. 

Ce conţine cutia

• BradyPrinter i3300

• CD-ul documentaţiei care include: ghidul de pornire rapidă în format electronic, manualul de 
utilizare în format electronic şi legături web

• Cablu de alimentare

• Cablu USB tip B

• „Ghidul de pornire rapidă” imprimat

• Trusă de curăţare

Notă: Vă rugăm să păstraţi ambalajul original, inclusiv cutia, pentru cazul în care imprimanta 
trebuie returnată.

ATENŢIE! Dacă imprimanta este transportată, consultaţi-vă transportatorul 
privind reglementările de transport statal, federal, municipal şi 
internaţional referitor la bateria litiu-ion a imprimantei. 
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Scoaterea din cutie şi configurarea imprimantei

Componentele imprimantei 

Figura 2-1.  Componentele imprimantei

Notă: Imprimanta este echipată cu o sursă de alimentare universală, şi poate fi operată la o 
tensiune între 100 şi 240 V~, 50 până la 60 Hz. Imprimanta detectează tipul tensiunii şi se 
reglează automat pentru sursa de alimentare.

1 Ecran (tactil) 2 Buton alimentare

3 Capacul imprimantei 4 Bandă ieşire etichete

5 Lamelă de ştergere 6 Ghidaje

7 Rolă pentru etichetă 8 Dispozitiv de tăiere

9 Cartuş panglică 10 Clapetă cap de imprimare

11 (a) Porturi USB, (b) Port Ethernet, 
(c) Conexiunea cablului de alimentare şi 
(D) Comutatorul de alimentare

1

3

4

9

5

7

11

10

8

2

6

a

b

d c



 BradyPrinter i3300 5

Configurare
Pornire

Pornire

Configurare

1. Conectaţi cablul de alimentare la imprimantă în locaţia arătată.

2. Conectaţi celălalt capăt al cablului de alimentare la o priză de c.a. 

3. Porniţi comutatorul de alimentare. Imprimanta porneşte şi afişează pagina principală Acasă. 
Sunt afişate dimensiunea şi culoarea consumabilului instalat şi alţi indicatori de stare.

Notă: Dacă nu sunt instalate nicio panglică sau etichete, sistemul utilizează în mod implicit panglica 
neagră şi Etichetă albă continuă cu o lăţime de 101,6 mm. 

Modul de economisire a energiei

Atunci când imprimanta este conectată, o puteţi lăsa într-o stare de pregătire tot timpul, astfel încât 
software-ul să poată găsi imprimanta. Sau puteţi alege să economisiţi energie, astfel încât imprimanta 
să se oprească automat după o perioadă de inactivitate. 

1. Asiguraţi-vă că imprimanta este pornită. 

2. Apăsaţi Setări .

3. Apăsaţi Configurare sistem > Mod de economisire a energiei.

4. Alegeţi Alimentare c.a..

5. Glisaţi punctul indicator de timp la stânga (scădere) sau la dreapta (creştere) pentru perioada 
de timp inactiv, care se poate scurge înainte ca imprimanta să se închidă automat. Alternativ, 
puteţi să apăsaţi butonul minus (-) pentru a reduce sau butonul plus (+) pentru a creşte timpul.

6. Atingeţi  pentru a reveni la ecranul de pornire.

Conexiunea 
cablului de 
alimentare

Comutatorul 
de alimentare
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Configurare
Pornire

Comutarea imprimantei în modul repaus 

Când sistemul este oprit, ecranul se închide iar sistemul intră în modul de consum redus de energie, 
dar nu necesită pornirea la rece pentru a fi repornit. În această stare, puteţi fie să apăsaţi ecranul fie să 
apăsaţi butonul de alimentare, pentru a readuce sistemul la aceeaşi stare în care era înainte de a intra 
în modul de consum redus de energie. Când imprimanta este în modul Repaus, butonul Pornire este 
verde.

Notă: Pentru a închide complet imprimanta, apăsaţi şi ţineţi apăsat butonul de pornire timp de peste 
două secunde.

1. Cu imprimanta pornită, ţineţi apăsat  timp de aproximativ două secunde. 

2. Dacă există modificări nesalvate în fişierul curent activ, vi se va cere să salvaţi fişierul curent al 
etichetei.

Reactivarea imprimantei din modul de repaus

Dacă nu atingeţi ecranul sau tastatura pentru o perioadă de timp definită, sistemul închide ecranul şi 
intră în modul de consum redus de energie. Când este în Modul Repaus, butonul Pornire este verde. 
Eticheta curentă şi setările sunt reţinute.

1. Apăsaţi  sau atingeţi ecranul.

2. Continuaţi cu activităţile referitoare la etichete.

Repornirea imprimantei 

Utilizaţi această procedură pentru a reporni imprimanta.

1. Apăsaţi şi ţineţi apăsat  timp de cel puţin 5 secunde. Sistemul execută procesul de 
iniţializare şi porneşte imprimanta.

2. Când este afişată pagina Acasă, puteţi continua cu activităţile referitoare la etichete.
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Configurare
Instalarea sau schimbarea consumabilelor

Instalarea sau schimbarea consumabilelor

Brady şi cartuşele panglicii utilizează tehnologia „smart cell”, pentru a defini şi monitoriza informaţiile. 
Sistemul recunoaşte automat elementele instalate şi panglica.

Notă: Imprimanta poate să fie atât pornită cât şi oprită atunci când se schimbă consumabilele. 

Panglică

1. Pentru a scoate panglica, deschideţi capacul imprimantei.

2. Eliberaţi clapeta de pe capul de imprimare [2] şi deschideţi.

3. Eliberaţi clapeta cartuşului panglicii [3] şi ridicaţi, apoi scoateţi cartuşul panglicii.

2

3
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Configurare
Instalarea sau schimbarea consumabilelor

4. Plasaţi cartuşul panglicii împreună cu panglica deasupra capului de imprimare (eticheta 
produsului înspre aparat), apoi fixaţi-l în locaş. 

5. Închideţi şi blocaţi clapeta capului de imprimare.

6. Închideţi capacul imprimantei. 

7. Dacă imprimanta era oprită, apăsaţi . Sistemul detectează rezervele instalate, setează 
culorile pentru etichetă şi panglică, indică dimensiunile etichetei şi restul rămas din rezerve. 

Instalarea sau schimbarea consumabilelor

1. Deschideţi capacul imprimantei.

2. Eliberaţi clapeta de pe capul de imprimare [2] şi deschideţi.

3. Deplasaţi lamela galbenă de ştergere [3] spre spate, dacă este activă.

4. Deschideţi complet ghidajele galbene [4].

2
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5. Scoateţi consumabilele existente, dacă există, trăgând cartuşul de etichetă din imprimantă. 

6. Introduceţi noul cartuş până ce capetele axului sunt fixate în sloturile suportului [5].

7. Alimentaţi etichetele din partea superioară a rolei până când se aşează imediat după rola 
neagră din cauciuc.

8. Apropiaţi ghidajele consumabilelor până când acestea ating marginea liniei consumabilelor cu 
etichetele de sub ghidaje.

9. Poziţionaţi lamela de ştergere deasupra etichetei. 

Notă: Nu toate etichetele necesită utilizarea lamelei de ştergere. Utilizaţi lamela de ştergere doar 
dacă este necesară pentru etichetele instalate. 

10. Închideţi şi fixaţi clapeta capului de imprimare, apoi închideţi capacul imprimantei. 

11. Dacă imprimanta era oprită, apăsaţi . Sistemul detectează rezervele instalate, setează 
culorile pentru fundal şi prim plan, indică dimensiunile etichetei şi restul rămas din rezerve.

3

4

5
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Reciclarea cartușelor pentru panglică și etichetă

Cartușele trebuie să fie reciclate în conformitate cu reglementările locale. Înainte de reciclare, 
cartușele folosite trebuie să fie scoase pentru a elibera componentele individuale, care apoi trebuie să 
fie reciclate în containerele adecvate de reciclare.

Materiale necesare

• Lamă de 9/32 inch sau lamă de 1/4 inch (panglică) și lamă de 5/32 inch (etichetă) șurubelnițe 
cu cap plat

• Ochelari de protecție

• Mănuși de protecție

Demontarea cartușului pentru panglică

1. Cu ajutorul unghiei degetului mare sau cu vârful unei șurubelnițe, apăsați pentru a împinge 
clemele de blocare din plastic transparent, până când cartușul se deblochează.

ATENȚIE! Purtați întotdeauna echipament individual de protecție (EIP) atunci 
când demontați un cartuș.

Agățătoarele de blocare
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Reciclarea cartușelor pentru panglică și etichetă

2. Introduceți vârful șurubelniței pe lângă fiecare clemă, de-a lungul îmbinării dintre cele două 
jumătăți ale cartușului și trageți ușor în afară jumătățile. 

Repetați procedura pe ambele laturi ale 
cartușului până când toate clemele sunt 
deconectate și cartușul se deschide. 

3. Scoateți celula inteligentă din slotul său.

4. Derulați panglica de pe bobine și 
desprindeți capătul panglicii din tuburile 
din carton.

5. Scoateți bobinele panglicii din centrul 
tubului din carton.

Componente de reciclare

Nr. Componente Material Coș de reciclare
1 Cartuș panglică (opac) PP #5 PP
2 Celulă inteligentă Electronic Deșeuri electronice
3 Tub din carton Carton #20 C PAP
4 Bobine panglică (alb) ABS #6 PS

1
2

3

4
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Configurare
Reciclarea cartușelor pentru panglică și etichetă

Demontarea cartușului pentru etichete

1. Cu ajutorul degetelor mari, aplicați simultan 
presiune pe clemele de eliberare, 
împingând cilindrul central în față până 
când clemele eliberează și deblochează 
cilindrul central. 

2. Trageți cilindrul eliberat din cartușul pentru 
etichetă.

3. Folosind șurubelnița, puneți lama acesteia 
în golul de lângă suportul celulei 
inteligente și trageți suportul din cilindru. 

4. Scoateți celula inteligentă din suportul de 
plastic.

5. Împingeți vârful șurubelniței între ghidajele plate ale cartușului și capacul terminal de blocare. 
Răsuciți șurubelnița și continuați procedura în jurul capacului terminal până se desprinde.

6. Repetați procedura pe cealaltă parte a 
cartușului. 

7. Scoateți tubul de carton prin împingerea 
miezului central din tub sau prin detașarea 
prin tăiere a tubului de miez.

Clemele de eliberare

Suportul celulei 
inteligente

Capacul terminal de blocare
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Configurare
Reciclarea cartușelor pentru panglică și etichetă

Componente de reciclare

Nr. Componente Material Coș de reciclare
1 Tub din carton Carton #20 C PAP
2 Ghidaje cartuș PC #7 PC
3 Cilindru central POM #7 POM
4 Suport celulă inteligentă POM #7 POM
5 Celulă inteligentă Electronic Deșeuri electronice
6 Capac terminal de blocare POM #7 POM
7 Miez central ABS #7 ABS

1

2

3

4

5
6

7
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Configurare
Conectarea imprimantei

Conectarea imprimantei

Conectaţi la un calculator într-unu sau în următoarele două moduri: 

• La o reţea. Această metodă permite mai multor calculatoare să trimită fişiere de etichetă către 
imprimantă. 

• Direct cu un cablu USB. Consultaţi „Configurarea unei conexiuni directe USB” la pagina 16.

Configurarea imprimantei pentru comunicaţie în reţea

Imprimanta are două controlere de reţea, unul pentru Ethernet (cu fir) şi unul pentru Wi-Fi. Aceste două 
controlere acţionează independent şi pot primi date simultan.

Notă: Capacitatea Wi-Fi nu este disponibilă la toate imprimantele sau în toate ţările.

Puteţi să vă configuraţi imprimanta pentru comunicarea în reţea folosind:

• O conexiune Ethernet. Utilizaţi această opţiune pentru o reţea cablată. 

• O conexiune Wi-Fi. Consultaţi „Wi-Fi” la pagina 15.

Configurarea unei conexiuni Ethernet

1. Pe ecranul de Pornire, apăsaţi Setări. 

2. Pe ecranul Setări, selectaţi Conexiune.

3. Selectaţi Setări avansate de reţea din ecranul Conexiune.

4. Atingeţi Ethernet.

5. Alegeţi Setare IP.

6. Pentru Setări IP, selectaţi caseta de validare DHCP sau Static.

• DHCP: Adresarea DHCP este dinamică şi sistemul utilizează un server DNS pentru a vă obţine 
adresa IP a imprimantei.

• Static: Pentru adresarea statică, trebuie să furnizaţi adresa IP a imprimantei.

7. Dacă aţi ale Static, completaţi următoarele câmpuri:

• Adresă IP: Introduceţi adresa IP a imprimantei.

• Mască subreţea: Introduceţi o mască de subreţea dacă utilizaţi una.

• Gateway implicit: Introduceţi adresa IP a gateway-ului implicit.

• Server DNS (principal): Introduceţi adresa IP a serverului principal DNS. 

• Server DNS (secundar): Introduceţi adresa IP a serverului secundar DNS. 

IMPORTANT! Dacă nu este utilizat un server DNS, introduceţi 0.0.0.0

8. Apăsaţi butonul Înapoi pentru a ajunge la ecranul Setări avansate de reţea pentru ca toate 
câmpurile completate să devină active.

9. Dacă a fost selectat DHCP, niciun câmp suplimentar nu trebuie să fie activ.
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Configurare
Conectarea imprimantei

Wi-Fi

Conectaţi-vă la o reţea Wi-Fi, fie prin căutarea şi selectarea unei reţele, fie prin introducerea manuală 
a setărilor de reţea. După ce este conectată, imprimanta poate comunica cu dispozitivele din acea 
reţea. Dispozitive pot comunica cu imprimanta utilizând doar software-ul Brady Workstation. 

Căutare conexiune
Conectarea la o reţea Wi-Fi 

1. Asiguraţi-vă că imprimanta este pornită. 

2. Apăsaţi Setări. 

3. Pe ecranul Setări, selectaţi Conexiune.

4. Atingeţi Reţea Wi-Fi pentru a activa Wi-Fi şi pentru a alege o reţea din listă. Dacă este 
necesar, imprimanta afişează o tastatură pentru introducerea parolei.

Dacă reţeaua la care doriţi să vă conectaţi nu se află în listă, reţeaua poate fi ascunsă. Urmaţi 
paşii din secţiunea următoare pentru a introduce manual setările de reţea. 

Introducerea manuală a setărilor
Utilizaţi această metodă pentru reţelele care sunt ascunse.

Conectarea la o reţea Wi-Fi 

1. Asiguraţi-vă că imprimanta este pornită. 

2. Apăsaţi Setări. 

3. Pe ecranul Setări, selectaţi Conexiune.

4. Atingeţi Setări avansate de reţea. 

5. Selectaţi Wi-Fi din listă.

6. Atingeţi Setări IP şi apoi una dintre următoarele.

• DHCP: Adresarea DHCP este dinamică şi sistemul utilizează un server DNS pentru a vă obţine 
adresa IP a imprimantei. 

• Static: Selectaţi adresarea statică pentru a introduce manual adresa IP a imprimantei. 

7. Atingeţi butonul Înapoi pentru a reveni în ecranul Reţea. 

Solicitaţi asistenţă din partea administratorului de reţea pentru paşii rămaşi.

8. Dacă aţi ales DHCP, configuraţi următoarele setări. 

a. Atingeţi Server DNS (Primar) pentru a afişa o tastatură şi apoi tastaţi adresa IP a 

serverului DNS. Atingeţi  când aţi terminat.

b. Atingeţi Server DNS (Secundar) şi introduceţi adresa IP a serverului DNS secundar. 
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Configurare
Conectarea imprimantei

9. Dacă aţi ales Static la pasul 6, configuraţi următoarele setări. 

a. Atingeţi Adresă IP pentru a afişa o tastatură şi apoi tastaţi adresa IP a imprimantei. Când aţi 
terminat, apăsaţi butonul Introducere. 

b. Atingeţi Mască de subreţea şi introduceţi o mască de subreţea dacă utilizaţi una. 

c. Atingeţi Gateway implicit pentru a introduce gateway-ul implicit. 

10. Atingeţi  pentru a reveni în Ecranul de pornire. 

Configurarea altor Reţele 

Configurare pentru Reţea personală sau Reţea de întreprindere.

1. Apăsaţi butonul Meniu afişat în partea superioară a ecranului Acasă.

2. Apăsaţi Setări. .

3. Pe ecranul Setări, selectaţi Conexiune.

4. Atingeţi Reţea Wi-Fi în ecranul Conexiune. 

• Dacă Wi-Fi este dezactivată, selectaţi caseta de lângă Activat şi aşteptaţi ca lista de Reţea să 
se populeze.

5. Derulaţi în partea de jos a listei cu reţele disponibile şi selectaţi Altele.

6. În ecranul Alte reţele, selectaţi reţea Personală sau de Companie şi completaţi detaliile 
necesare.

7. Atingeţi  când aţi terminat.

Configurarea unei conexiuni directe USB 

Pentru a comunica direct printr-un cablu USB, veţi avea nevoie să instalaţi driverul dispozitivului USB 
pe calculatorul dvs. După conectare, calculatorul va detecta şi instala automat driver-ul USB, dacă nu 
este deja instalat.

1. Conectaţi cablul USB la imprimantă şi calculator.

2. Porniţi imprimanta. 

Pe calculator, în partea dreaptă jos a ecranului va apărea mesajul „Găsit hardware nou” şi va 
fi lansat expertul pentru instalarea driver-ului imprimantei.

3. În expertul pentru instalare, faceţi clic pe Instalare software în mod automat (în cazul în 
care nu este deja selectat).

4. Faceţi clic pe Următorul. 

Este instalat driver-ul imprimantei. Acest lucru durează un minut sau două.

5. După finalizare, în expertul pentru instalare faceţi clic pe Terminare.
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Configurare
Conectarea imprimantei

BradyPrinter i3300 este acum disponibilă să primească informaţii de la programul pentru etichete al 
computerului.

Când imprimaţi de la calculator, imprimanta trebuie conectată la acesta cu ajutorul cablului USB. 
Asiguraţi-vă că aţi selectat BradyPrinter i3300 în caseta de dialog a imprimării din programul pentru 
etichete. 

La PC

La imprimantă
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Configurare
Configurarea setărilor implicite ale sistemului

Configurarea setărilor implicite ale sistemului

Valorile implicite sunt setări comune care sunt desemnate să facă sistemul utilizabil imediat ce acesta 
este alimentat (de ex., data şi ora sunt setate la data şi ora locală). Prin modificarea setărilor implicite, 
puteţi configura setările conform cerinţelor dvs. specifice. 

Setări implicite configurate aici, vor rămâne în vigoare chiar dacă alimentarea imprimantei este oprită, 
şi în timpul actualizărilor.

Pentru a configura sau modifica oricare dintre aceste setări:

1. Asiguraţi-vă că imprimanta este pornită. 

2. Apăsaţi Setări .

3. Selectaţi Configurarea sistemului. 

4. Alegeţi setarea pentru schimbare.

• Limba

- Selectaţi limba dorită pentru mesajele afişate de imprimantă.

• Unităţile de măsură

- Inci sau milimetri

• Data şi ora

• Modul de economisire a energiei (consultaţi pagina 5)
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3 Imprimarea etichetelor

Navigaţia şi Starea 

Pictogramele de stare a imprimantei şi a materialului în bara de stare din ecranul de pornire oferă 
următoarele informaţii. 

Detaliile materialului

Pentru a vedea informaţii detaliate despre consumabilele instalate, faceţi clic pe numărul etichetei sau 
panglicii din bara de stare pentru a deschide ecranul Detalii material.

Pentru a reveni oricând la ecranul de pornire, apăsaţi butonul Acasă.

În timp ce navigaţi prin meniuri, apăsaţi butonul Înapoi pentru a reveni la pagina 
anterioară.

 

În ecranul de pornire, atingeţi pentru a derula la stânga sau la dreapta. 

Pictogramă Descriere

Textul deasupra acestei pictograme indică materialul de etichetă 
instalat în imprimantă. 

Imprimanta nu poate citi celula de memorie pe rola de etichetă. 
Etichetele nu pot fi instalate, pot fi instalat incorect sau celula de 
memorie poate fi coruptă.

intermitent

Imprimanta primeşte date de la software-ul Brady Workstation. 
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Imprimarea etichetelor
Crearea etichetelor

Crearea etichetelor

Creaţi fişiere de etichetă cu ajutorul software-ului Brady Workstation. Atunci când creaţi un fişier cu 
etichete pentru prima dată, specificaţi imprimanta. Acest lucru permite software-ului să ofere 
caracteristici specifice imprimantei dvs. De asemenea, software-ul detectează automat panglica şi 
etichetele instalate în imprimantă. 

Pentru ajutor privind utilizarea software-ului, consultaţi documentaţia software-ului dvs. 

Ajustările pentru imprimare

Când imprimaţi etichete, reţineţi următoarele:

• Imprimanta taie etichetele individual sau la sfârşitul acţiunii de imprimare, în funcţie de setările 
de tăiere selectate.

• Dacă nu există etichete sau panglică instalate, imprimarea nu începe şi vi se va cere să instalaţi 
consumabilele. 

• Dacă deschideţi clapeta capacul de imprimare în timpul operaţiei de imprimare, imprimarea este 
oprită şi este afişat un mesaj prin care vi se cere să închideţi modulul. Activitatea de imprimare 
este anulată. Pentru a imprima etichetele trebuie să reluaţi acţiunea de imprimare. 

Aceste setări vor fi folosite pentru toate acţiunile de imprimare. Dacă doriţi să le modificaţi pentru o 
singură acţiune, asiguraţi-vă că resetaţi la setările implicite atunci când aţi terminat.

Pentru a seta oricare dintre următoarele şase setări, începeţi astfel:

1. Pe ecranul de Pornire, apăsaţi Setări. 

2. Selectaţi Ajustări pentru imprimare

3. Selectaţi ajustările de imprimare dorite.

Notă: Butonul Resetare implicită setează imprimanta la setările implicite din fabrică.

Energia imprimării

Utilizaţi glisorul pentru a ajusta imprimarea mai închis sau mai deschis. Imprimaţi o etichetă pentru a 
testa setarea.

Setarea energiei de imprimare defineşte câtă căldură este aplicată capului de imprimare atunci când 
imprimaţi o etichetă. Cu cât este mai închisă energia imprimare, cu atât de multă cerneală este 
transferată pe etichetă.Setările optime ale energiei de imprimare sunt setate automat de celula 
inteligentă pentru suportul media instalat şi trebuie schimbate numai dacă vă confruntaţi cu probleme. 
De exemplu, dacă rezultatul imprimării nu vă mulţumeşte, poate doriţi să creşteţi nivelul de energie al 
imprimării, pentru a vă asigura că suficientă cerneală de pe panglică este transferată pe etichetă. Totuşi, 
dacă în timpul imprimării panglica se lipeşte sau se rupe, nivelul energiei poate fi prea mare şi trebuie 
redus.
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Ajustările pentru imprimare

Notă: Setarea selectată pentru energia imprimării va rămâne în vigoare pentru toate acţiunile de 
imprimare următoare cu suportul media curent instalat. După instalarea unui nou suport 
media, nivelul energiei imprimării revine la setarea sa implicită. Nivelul energiei imprimării 
mai este, de asemenea, resetat prin repornirea sistemului. 

Ofsetul orizontal

Utilizaţi glisorul pe imagine (partea imprimată a etichetei) la dreapta sau la stânga. Numărul afişat pe 
glisorul indică cât de mult se va deplasa poziţia iniţială de imprimare în raport cu setarea din fabrică; 
acesta nu reprezintă distanţa de la marginea din stânga a etichetei.

Ofsetul vertical

Utilizaţi glisorul pentru a deplasa imprimarea în sus sau în jos pe etichete. Numărul afişat pe glisorul 
indică cât de mult se va deplasa poziţia iniţială de imprimare în raport cu setarea din fabrică; acesta nu 
reprezintă distanţa de la marginea de sus a etichetei.

Viteza de imprimare

Viteza de imprimare vă permite să reglaţi setarea de viteză de la 1 la 4 inch pe secundă (IPS). Setările 
optime ale energiei de imprimare sunt setate automat de celula inteligentă pentru consumabila 
instalată şi trebuie schimbate numai dacă vă confruntaţi cu probleme. De exemplu, puteţi modifica 
viteza de imprimare dacă doriţi să imprimaţi mai lent grafice sau alte etichete dens populate, pentru a 
asigura o acoperire completă.

Utilizaţi glisorul pentru a mări sau micşora viteza.

Notă: Setarea selectată pentru viteza de imprimare va rămâne în vigoare pentru toate acţiunile de 
imprimare următoare cu consumabilul curent instalat. După instalarea unui nou consumabil, 
viteza de imprimare revine la setarea sa implicită. Nivelul vitezei de imprimare mai este, de 
asemenea, resetat prin repornirea sistemului. 

Opţiuni de decupare

Utilizaţi această setare pentru a seta locaţia de tăiere. În funcţie de setările de tăiere selectate, 
imprimanta deplasează eticheta pentru tăiere/rupere între etichete, la sfârşitul acţiunii de imprimare 
sau niciodată. Dacă nu se utilizează nicio setare, locaţia implicită de tăiere va fi cea setată în Brady 
Workstation.

Notă: Dimensiunea etichetei pentru etichetele ştanţate este deja setată şi nu mai poate fi 
modificată.

ATENŢIE! Imprimarea constantă la niveluri înalte de energie, poate duce la 
blocaje în imprimantă sau la alte erori de imprimare şi poate reduce 
durata de viaţă a capului dvs. de imprimare.
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Hardware extern

Script-urile BPL

Orientarea pentru imprimare
Utilizaţi pentru a roti poziţia de pornire a etichetei pentru acţiuni de imprimare a script-urilor BPL. 

Mostră cu rotire

Mostră fără rotire

Imprimarea în oglindă
Etichete de imprimare adecvate citirii în oglindă sau prin spatele etichetei.

Hardware extern
Pentru conectarea unei tastaturi externe:

1. Conectați cablul USB al tastaturii în portul USB al imprimantei.

2. Pe ecranul de Pornire, apăsați Setări. 

3. Selectați Hardware extern.

4. Selectați Tastatură USB și apoi alegeți tipul corespunzător de tastatură din listă.

Poziţia de
pornire

Direcţia de
alimentare

Poziţia de
pornire

Direcţia de
alimentare
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Imprimarea etichetelor 

Trebuie să aveţi instalat pe computerul dvs. software pentru etichetare, pentru a crea, edita sau 
imprima etichete. Consultaţi documentaţia software-ului pentru etichetare, pentru instrucţiuni despre 
instalarea şi utilizarea acestui software. Consultaţi „Aplicaţii compatibile” la pagina 2 pentru mai multe 
detalii.

Alimentarea şi tăierea hârtiei etichetelor

Dacă instalaţi consumabil pentru etichetă care are marginea frontală cu tăiere neregulată, cel mai bine 
este să alimentaţi şi să tăiaţi eticheta. De asemenea, alimentaţi şi tăiaţi dacă aveţi o acţiune parţial 
imprimată pe care doriţi să o eliminaţi din imprimantă.

Alimentarea şi/sau tăierea hârtiei etichetelor:

1. Cu imprimanta pornită, apăsaţi repetat butonul Alimentare până când lungimea dorită a 
consumabilului iese din imprimantă.

Notă: Pentru etichetele ştanţate, consumabilul se deplasează către poziţia de tăiere, care 
reprezintă următoarea etichetă ştanţată. Pentru etichetele continue, consumabilul se 
deplasează 50 mm de fiecare dată când apăsaţi butonul Alimentare.

2. Dacă doriţi, apăsaţi butonul Tăiere. Imprimanta va tăia eticheta.
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Imprimarea faţă-verso a materialului termocontractabil 

La imprimarea faţă-verso a materialului termocontractabil, prima parte este încărcată şi imprimată 
direct de pe rolă. Pentru a imprima a doua parte, materialul este tăiat la sfârşitul acţiunii de imprimare, 
apoi banda imprimată a etichetei termocontractabile este încărcată în partea din spate a imprimantei 
pentru a trece la a doua imprimare.

O punte de alimentare susţine materialul cu două feţe deasupra rolei de bandă. Materialul cu două feţe 
este întins pe punte pentru a intra în rampa de intrare a benzii. La sfârşit, puntea se ridică şi se fixează 
în capacul imprimantei.

1. Imprimaţi prima parte din cele două ale reperelor.

2. Când aţi terminat acţiunea de imprimare, tăiaţi reperele imprimate.

Notă: Utilizaţi foarfece sau un dispozitiv automat de tăiere pentru a tăia reperele. 

3. Deschideţi capacul imprimantei şi clapeta capului de imprimare.

4. Trageţi înapoi marginea de început a alimentării, dinspre ghidaje înspre rolă, dar nu scoateţi 
rola în sine.

Notă: Rola trebuie să rămână în slotul de alimentare sau imprimanta va indica o stare ieşire a 
bandei.

5. Coborâţi puntea de alimentare astfel încât să se aşeze pe rolă.

6. În partea din spate a imprimantei, alimentaţi marginea de început a benzii IMPRIMATE a 
etichetelor termocontractabile prin slotul dintre capacul imprimantei şi ansamblul imprimantei:

• Reţineţi că marginea de început este prima etichetă termocontractabilă în secvenţa dvs. de 
imprimare.

• Asiguraţi-vă că partea imprimată este orientată în JOS.

7. Aşezaţi reperele pe puntea de alimentare şi alimentaţi reperele în partea superioară a rolei 
negre, la aproximativ 6,35 mm faţă de ieşire.

8. Închideţi capacul imprimantei şi clapeta capului de imprimare şi imprimaţi partea a doua a 
reperelor.

9. Când acţiunea este finalizată, deschideţi capacul imprimantei şi clapeta capului de imprimare.

10. Ridicaţi puntea de alimentare şi fixaţi-o în capacul imprimantei.

11. Închideţi capacul imprimantei.

Pod 

În jos În sus

Consumabile
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4 Utilizarea instrumentelor sistemului

Ilustraţiile şi fonturile

Import

Pentru a importa ilustraţiile şi fonturile de pe un calculator la imprimantă, transferaţi mai întâi fişierele 
pe o unitate flash USB. Urmaţi paşii de mai jos:

1. Conectaţi unitatea flash USB la oricare port USB disponibil al imprimantei. 

2. Pe Ecranul de pornire, apăsaţi Import fişiere.

3. Pe ecranul Import Fişiere din USB, selectaţi fonturi sau ilustraţii.

4. Pe ecranul Import Fonturi/Ilustraţii, selectaţi fonturile/ilustraţiile pe care doriţi să le importaţi în 

imprimantă sau utilizaţi butonul Selectare tot .

5. Apăsaţi Import .

Pe durata importului va fi afişată o bară de progres. 

Notă: Dacă memoria sistemului nu mai are spaţiu, va fi afişat un mesaj de memorie.

Ştergere

Pentru ştergerea ilustraţiilor şi fonturilor importate în imprimantă, urmaţi paşii de mai jos:

1. Pe Ecranul de pornire, selectaţi Manager fişiere.

2. Alegeţi fonturile sau ilustraţiile.

3. Selectaţi caseta de validare de lângă fonturile sau ilustraţiile specifice pentru a şterge sau 
selectaţi butonul Selectare tot în partea de jos a ecranului.

Dacă şiţi numele fontului sau ilustraţiei, apăsaţi  pentru a îl/o căuta.

4. Selectaţi opţiunea dorită pentru sortare.

5. Revizuiţi selecţiile şi apăsaţi butonul Ştergere .
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Instalarea îmbunătăţirilor de firmware

Instalarea îmbunătăţirilor de firmware

Pentru a efectua un upgrade al firmware-ului:

1. Pe un computer, accesaţi www.bradyid.com. 

2. Accesaţi Ajutor şi apoi din Descărcări apăsaţi Firmware. 

3. Găsiţi în listă cea mai recentă actualizare firmware a BradyPrinter i3300 şi apăsaţi-o. Puteţi 
sorta lista în ordine alfabetică pentru a găsi mai uşor modelul de imprimantă. 

4. Faceţi clic pe Începere Descărcare. 

5. Salvaţi fişierul descărcat pe un stick USB. 

6. Conectaţi unitatea flash USB la oricare port USB disponibil al imprimantei. Imprimanta 
recunoaşte fişierul de actualizare şi afişează un mesaj pe ecranul tactil. 

7. Urmaţi instrucţiunile de pe ecranul tactil. După finalizarea actualizării, imprimanta va reporni. 

ATENŢIE! Nu deconectaţi imprimanta în timpul actualizării.

https://www.bradyid.com
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5 Întreţinere

Afişarea informaţiilor sistemului

Ecranul Despre afişează numerele versiunii pentru diferite componente ale sistemului. Verificaţi 
versiunea de Driver Firmware dacă aveţi în vedere o actualizare firmware. Utilizaţi informaţiile rămase 
pe ecranul Despre conform instrucţiunilor din partea Suportului tehnic al Brady.

Pentru a vizualiza informaţiile sistemului: 

1. Din pagina de pornire, atingeţi Setări. 

2. Atingeţi Despre. 

Operaţiunile de întreţinere prealabilă

Înainte de a efectua orice acţiune de întreţinere, care implică deschiderea capacului imprimantei, 
trebuie să deconectaţi alimentarea şi să scoateţi consumabilele din imprimantă.

1. Scoateţi ştecărul de alimentare [1] din imprimantă.

2. Deschideţi capacul imprimantei.

1

1
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Întreţinere
Operaţiunile de întreţinere prealabilă

3. Eliberaţi clapeta de pe capul de imprimare [2] şi deschideţi.

4. Eliberaţi clapeta cartuşului panglicii [3] şi ridicaţi, apoi scoateţi cartuşul panglicii.

5. Deplasaţi lamela galbenă de ştergere [4] spre spate.

6. Deschideţi complet ghidajele galbene [5].

7. Scoateţi cartuşul din slotul suportului [6].

3

2

4

5

6
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Întreţinere
Curăţarea imprimantei

Curăţarea imprimantei

Curăţarea reziduurilor din imprimantă

Oricând efectuaţi orice operaţii de întreţinere a imprimantei, trebuie, de asemenea, să curăţaţi orice 
reziduuri lăsate de etichete.

Materiale necesare:

• Flacon cu aer comprimat, achiziţionat local (ex., HOSA AIR-464 Gear Duster)

• Cârpă fără scame

• Alcool izopropilic

• Ochelari de protecţie

1. Deconectaţi alimentarea şi scoateţi consumabilele din imprimantă (consultaţi „Operaţiunile de 
întreţinere prealabilă” la pagina 27).

2. Purtând ochelarii de protecţie, pulverizaţi cu aer comprimat pe orice părţi ale imprimantei unde 
s-au acumulat reziduuri.

Notă: Dacă nu dispuneţi de aer comprimat, utilizaţi o cârpă fără scame, umezită puţin cu alcool 
izopropilic şi ştergeţi reziduurile.

3. Puneţi la loc panglica şi etichetele.

4. Închideţi toate capacele şi conectaţi cablul de alimentare.

Curăţarea afişajului

Materiale necesare 

• Cârpă fără scame, neabrazivă

• Alcool izopropilic

- sau -

• Cârpă umezită în prealabil (adecvată pentru curăţarea afişajelor LCD)

Notă: Substanţele normale de curăţare care conţin amoniac, săpunurile sau orice substanţe acide 
pot deteriora ecranul. Utilizaţi numai o cârpă fără scame, umezită cu alcool izopropilic.

1. Umeziţi puţin o cârpă fără scame cu alcool izopropilic, sau folosiţi o cârpă umezită în prealabil, 
adecvată pentru curăţarea unui ecran de PC.

2. Frecaţi uşor cârpa umedă pe suprafaţa ecranului, până când orice reziduu este îndepărtat.

ATENŢIE! Întotdeauna purtaţi ochelari de protecţie când lucraţi cu aer 
comprimat.
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Întreţinere
Curăţarea imprimantei

Curăţarea lamei dispozitivului de tăiere

Notă: Când curăţaţi dispozitivul de tăiere, trebuie să curăţaţi, de asemenea, senzorii 
consumabilelor şi dispozitivelor de tăiere.

Materiale necesare 

• Trusa de curăţare BradyPrinter i3300(Cat # B31-CCT)

• Alcool izopropilic

• Instrumentul de curăţare al dispozitivului de tăiere (inclus în trusa de curăţare)

1. Deconectaţi alimentarea şi scoateţi consumabilele din imprimantă (consultaţi „Operaţiunile de 
întreţinere prealabilă” la pagina 27).

2. Strângeţi cele două agăţătoare galbene ale dispozitivului de tăiere [7] pentru a-l elibera. 
Mecanismul de tăiere şi jgheabul de ieşire [8] vor glisa în jos în spatele clapetei capului de 
imprimare.

3. Umpleţi flaconul de plastic din trusa de curăţare cu alcool izopropilic

7

8
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Întreţinere
Curăţarea imprimantei

4. Curăţaţi lama de metal a dispozitivului de tăiere [9]:

a. Dacă lama dispozitivului de tăiere prezintă reziduuri importante, utilizaţi 
instrumentul de curăţare a dispozitivului de tăiere pentru a răzui uşor reziduurile 
de pe lama dispozitivului de tăiere. 

b. Umeziţi cu alcool unul dintre beţigaşele de spumă din trusa de curăţare. Nu lăsaţi 
alcoolul să picure de pe beţigaş.

c. Curăţaţi lama dispozitivului de tăiere cu beţigaşul umed, până când toate 
reziduurile sunt îndepărtate.

d. Curăţaţi dedesubtul marginilor carcasei lamei utilizând un beţigaş cu bumbac 
umezit. Pentru a nu împinge reziduurile şi mai adânc în interiorul echipamentului, 
începeţi mişcările de la marginea exterioară a lamei şi continuaţi-le înspre centru.

e. Continuaţi curăţarea până când nu mai sunt vizibile urme de reziduuri iar 
beţigaşele nu se mai murdăresc.

5. Închideţi lama dispozitivului de tăiere împingând în sus spre jgheabul de ieşire, până când 
agăţătoarele dispozitivului de tăiere se fixează în locaş. 

Notă: Este posibil să fie nevoie să ţineţi puţin ridicată clapeta capului de imprimare, pentru a avea 
acces la jgheabul de ieşire.

6. Puneţi la loc panglica şi cartuşele de etichete.

7. Închideţi toate capacele şi conectaţi cablul de alimentare.

9d

9e
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Întreţinere
Curăţarea imprimantei

Curăţarea senzorilor

Senzorii consumabilelor şi dispozitivului de tăiere sunt localizaţi în interiorul imprimantei şi pot fi 
acoperiţi cu praf, rezultat din tăierea etichetelor. Unul dintre senzorii de alimentare se află sub ghidajul 
galben de alimentare, ca în imaginea de mai jos. Senzorul dispozitivului de tăiere este localizat 
deasupra lamei dispozitivului de tăiere, fiind vizibil doar când dispozitivul de tăiere este eliberat. 

Materiale necesare 

• Trusa de curăţare BradyPrinter i3300 (Cat # B31-CCT)

• Alcool izopropilic

1. Deconectaţi alimentarea şi scoateţi consumabilele din imprimantă (consultaţi „Operaţiunile de 
întreţinere prealabilă” la pagina 27).

2. Strângeţi cele două agăţătoare galbene ale dispozitivului de tăiere pentru a elibera dispozitivul 
de tăiere; mecanismul de tăiere şi jgheabul de ieşire vor aluneca în jos expunând senzorul 
dispozitivului de tăiere. 

3. Cu un beţigaş cu bumbac umezit în prealabil, ştergeţi uşor suprafaţa senzorilor dispozitivului 
de tăiere [11] şi cei doi senzori ai consumabilului [10] din locaţia indicată în imagine:

a. Senzor central ştanţat [10a]

b. Senzor etichetă ştanţată/ieşire [10b]

Notă: Senzorul este localizat sub ghidajul galben

11

10a

10b
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Întreţinere
Curăţarea imprimantei

Curăţarea zonei de ieşire a lamei dispozitivului de tăiere

Această procedură curăţă zona de ieşire a lamei dispozitivului de tăiere şi jgheabul de ieşire.

Notă: Zona de ieşire trebuie curăţată după curăţarea lamei dispozitivului de tăiere şi a senzorilor. 
Beţigaşul de curăţare poate fi deteriorat la curăţarea zonei de ieşire.

Materiale necesare

• Trusa de curăţare BradyPrinter i3300(Cat # B31-CCT)

• Alcool izopropilic

1. Deconectaţi alimentarea şi scoateţi consumabilele din imprimantă (consultaţi „Operaţiunile de 
întreţinere prealabilă” la pagina 27).

2. Închideţi clapeta capului de imprimare. Nu este neapărat necesar să fie fixat în locaş.

3. Utilizând beţigaşe umezite în prealabil cu alcool, din trusa de curăţare, curăţaţi intrarea 
jgheabului de ieşire [12] şi rampa jgheabului de ieşire [13].

Notă: Pentru a avea acces la toate zonele jgheabului de ieşire, puteţi închide capacul imprimantei 
şi o puteţi înclina pe o parte.

4. Puneţi la loc panglica şi cartuşele de etichete.

5. Închideţi toate capacele, conectaţi cablul de alimentare şi porniţi alimentarea cu energie.

12

13
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Întreţinere
Curăţarea imprimantei

Curăţarea de praf

Praful generat de tăierile consumabilelor se poate acumula în unitate. Dacă se acumulează o cantitate 
importantă de praf, curăţaţi unitatea folosind această procedură.

Materiale necesare 

• Trusa de curăţare BradyPrinter i3300 (Cat # B31-CCT)
• Alcool izopropilic
• Flacon cu aer comprimat, achiziţionat local (ex., HOSA AIR-464 Gear Duster)

1. Deconectaţi alimentarea şi scoateţi consumabilele din imprimantă (consultaţi „Operaţiunile de 
întreţinere prealabilă” la pagina 27).

2. Utilizaţi aer comprimat pentru a pulveriza toate zonele vizibile din interiorul imprimantei şi a 
îndepărta praful acumulat.

3. Utilizaţi o cârpă umezită cu alcool izopropilic pentru a şterge praful rămas din interiorul imprimantei.

4. Ştergeţi de murdărie şi reziduuri capacul exterior şi corpul imprimantei.

Curăţarea capului de imprimare

Materiale necesare

• Trusa de curăţare BradyPrinter i3300(Cat # B31-CCT) 

• Alcool izopropilic
1. Deconectaţi alimentarea şi scoateţi consumabilele din imprimantă (consultaţi „Operaţiunile de 

întreţinere prealabilă” la pagina 27).

2. Umpleţi flaconul de plastic din trusa de curăţare cu alcool izopropilic

Notă: Nu frecaţi cu beţigaşul peste zona de culoarea bronzului a capului de imprimare.

3. Umeziţi unul dintre beţigaşele de spumă, din trusa de curăţare, cu alcool şi frecaţi uşor peste 
zona de culoare verde şi negru a capului de imprimare [14].

4. Puneţi la loc panglica şi cartuşele de etichete.

5. Închideţi toate capacele şi conectaţi cablul de alimentare.

ATENŢIE! Întotdeauna purtaţi ochelari de protecţie când lucraţi cu aer 
comprimat.

ATENŢIE! Folosiţi doar materialele furnizate din trusa de curăţare. Folosirea 
altor materiale poate deteriora definitiv capul de imprimare.

14
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Întreţinere
Înlocuirea lamelei de ştergere

Înlocuirea lamelei de ştergere

Materiale necesare

• B31-WIPER 

1. Deconectaţi alimentarea şi scoateţi consumabilele din imprimantă (consultaţi „Operaţiunile de 
întreţinere prealabilă” la pagina 27).

2. Ridicaţi şi ţineţi braţul lamelei în timp ce prindeţi agăţătoarea lamelei [15].

3. Trageţi uşor în faţă agăţătoarea, apoi glisaţi inserţia lamelei afară din braţul lamelei.

4. Pentru a pune la loc lamela de ştergere, introduceţi buza inserţiei lamelei în slotul [16] braţului 
lamelei, şi glisaţi până ce agăţătoarea se fixează în locaş.

5. Puneţi la loc panglica şi consumabilele de etichete.

6. Închideţi toate capacele şi conectaţi cablul de alimentare.

15

16
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Întreţinere
Rezolvarea blocajelor

Rezolvarea blocajelor

Blocajul imprimantei

Pentru a rezolva blocajele apărute în imprimantă:

1. Scoateţi din imprimantă panglica şi/sau etichetele deteriorate.

2. Verificaţi să nu se fi deteriorat capul de imprimare, lamele dispozitivului de tăiere, senzorii, etc.

3. Verificaţi dacă este nevoie de curăţare. Dacă este nevoie de curăţare, consultaţi „Curăţarea 
imprimantei” la pagina 29 pentru detalii.

4. Reîncărcaţi panglica şi etichetele şi rezolvaţi toate mesajele de eroare.

Blocajul în zona dispozitivului de tăiere

Pentru a rezolva blocajele apărute în zona dispozitivului de tăiere:

1. Tăiaţi consumabilele aşa cum se arată mai jos.
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Întreţinere
Rezolvarea blocajelor

2. Strângeţi agăţătoarele pentru a elibera şi înclinaţi modulul dispozitivului de tăiere. 

3. Rotiţi mecanismul dispozitivului de tăiere în sensul invers al acelor de ceasornic pentru a 
coborî lama. 

4. Scoateţi consumabilul. 

5. Rotiţi mecanismul în sensul acelor de ceasornic pentru a ridica lama. 

6. Împingeţi mecanismul dispozitivului de tăiere înapoi în loc, astfel încât pinii să se fixeze în poziţie. 
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6 Depanare

Utilizaţi tabelul de mai jos pentru a remedia problemele. În situaţiile în care imprimanta afişează un 
mesaj de eroare, urmaţi instrucţiunile de pe ecranul tactil.

Problema Cauza Acţiunea de depanare
Imprimanta nu se activează 
când este pornită.

Cablul de alimentare a fost 
deconectat de la imprimantă sau de la 
priza de perete.

Verificaţi cablul de alimentare.

Ecranul este blocat Eroare la interfaţa cu utilizatorul 1. Apăsaţi tasta Power  
(Pornire).

2. După ce imprimanta se 
opreşte, apăsaţi din nou tasta 

Power  (Pornire).

În cazul în care nu funcţionează:

1. Opriţi alimentarea cu energie 
de la butonul de pe partea 
laterală a imprimantei.

2. Aşteptaţi cinci secunde şi apoi 
porniţi alimentarea cu energie.

Imprimanta nu alimentează cu 
etichete.

• Marginea de început a rolei 
etichetei nu este inserată corect.

• Marginea de început a rolei 
etichetei nu este uniformă sau 
este ruptă (marginea nu este 
dreaptă).

• Instalaţi corect etichetele. 
• Tăiaţi o margine de început 

dreaptă pe rola etichetei.

Etichetele sunt slab 
imprimate.

Panglica nu avansează corect. • Tensionaţi panglica rotind 
bobina de înfăşurare (bobina 
superioară) în jos până când 
este bine strânsă.

• Încercaţi un alt cartuş al 
panglicii.

Energia imprimării poate fi prea 
scăzută.

Reglaţi setarea energiei 
imprimării (consultaţi „Energia 
imprimării” la pagina 20).

Eticheta nu este imprimată. Eticheta sau panglica n-a fost 
încărcată corect sau n-a mai rămas 
panglică.

• Reinstalaţi cartuşul panglicii.
• Montaţi o panglică nouă.
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Calitate slabă a tipăririi. Panglica şi etichetele sunt 
incompatibile, sau este utilizată o 
combinaţie incorectă de material 
pentru etichete şi panglică.

• Verificaţi ca panglica potrivită 
pentru rola etichetei să fie 
introdusă în imprimantă.

• Schimbaţi combinaţia de 
panglică sau etichetă.

Acumulare de praf sau adezivi pe 
capul de tipărire.

Curăţaţi capul de imprimare 
(consultaţi „Curăţarea capului de 
imprimare” la pagina 34).

Lamela de ştergere este murdară. Înlocuiţi lamela de ştergere 
(consultaţi „Înlocuirea lamelei de 
ştergere” la pagina 35).

Pe textul tipărit apar zone 
goale sau linii.

Panglica este încreţită. • Tensionaţi panglica rotind 
bobina de înfăşurare (bobina 
superioară) în jos până când 
este bine strânsă.

• Încercaţi un alt cartuş al 
panglicii.

Calitatea tăierii este 
nesatisfăcătoare.

Dispozitivul de tăiere necesită 
curăţare.

Curăţaţi dispozitivul de tăiere 
(consultaţi „Curăţarea lamei 
dispozitivului de tăiere” la 
pagina 30).

Sursa se deplasează în timpul 
imprimării cadrului în jurul 
etichetei, cauzând o uşoară 
nealiniere a cadrului.

Ghidajele nu sunt reglate corect, 
cauzând o slăbire ceea ce permite 
etichetelor să îşi schimbe locul în 
timpul imprimării.

Reglaţi ghidajele astfel încât să 
fie bine aşezate pe etichete. 
Pentru a face mici ajustări 
cadrului, (consultaţi „Energia 
imprimării” la pagina 20.)

Problema Cauza Acţiunea de depanare
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Reglementare şi licenţierea

Reglementare şi licenţierea

Acord de licență al utilizatorului final pentru Microsoft 
Windows CE©

Aţi achiziţionat un dispozitiv care include software licenţiat de Brady Worldwide, Inc. de la Microsoft 
Licensing sau asociaţii săi („MS”). Acele produse software de origine Microsoft, instalate, ca de altfel şi 
produsele media asociate, materialele imprimate şi documentaţia „online” sau electronică 
(„SOFTWARE”), sunt protejate de legislaţiile şi tratatele internaţionale privind proprietatea intelectuală. 
SOFTWARE-ul este licenţiat, nu vândut. Toate drepturile rezervate.

DACĂ NU SUNTEŢI DE ACORD CU ACEST ACORD DE LICENŢĂ AL UTILIZATORULUI FINAL, NU 
UTILIZAŢI DISPOZITIVUL ŞI NU COPIAŢI SOFTWARE-UL. ÎN SCHIMB, CONTACTAŢI CU 
PROMPTITUDINE BRADY WORLDWIDE, INC. PENTRU INSTRUCŢIUNI PRIVIND RETURNAREA 
UNUI DISPOZITIV NEUTILIZAT PENTRU RAMBURSAREA BANILOR. ORICE UTILIZARE A 
SOFTWARE-ULUI, INCLUSIV, DAR FĂRĂ A SE LIMITA LA UTILIZAREA CU ACEST DISPOZITIV, 
VA CONSTITUI ACCEPTUL DVS. LA PREZENTUL ACORD DE LICENŢĂ AL UTILIZATORULUI 
FINAL (SAU RATIFICAREA ORICĂRUI ACORD ANTERIOR).

ACORDAREA LICENŢEI SOFTWARE: Prezentul acord de licenţă al utilizatorului final vă pune la 
dispoziţie următoarea licenţă:

Puteţi utiliza SOFTWARE-ul doar cu acest DISPOZITIV.

NU PREZINTĂ TOLERANŢĂ LA ERORI. SOFTWARE-UL NU PREZINTĂ TOLERANŢĂ LA ERORI. 
BRADY WORLDWIDE, INC. A DETERMINAT ÎN MOD INDEPENDENT CUM SĂ UTILIZEZE 
SOFTWARE-UL CU ACEST DISPOZITIV, IAR MS S-A BAZAT PE BRADY WORLDWIDE, INC. CĂ 
VA EFECTUA SUFICIENTE TESTE PENTRU A DETERMINA CĂ ACEST SOFTWARE ESTE 
ADECVAT A FI UTILIZAT ÎN ACEST MOD.

NU SE ACORDĂ GARANŢII PENTRU SOFTWARE. SOFTWARE-ul este oferit „ca atare” şi cu 
toate erorile. ÎNTREGUL RISC LEGAT DE CALITATEA SATISFĂCĂTOARE, PERFORMANŢA, 
ACURATEŢEA ŞI EFORTUL (INCLUSIV NEGLIJENŢA) VĂ APARŢINE. DE ASEMENEA, NU SE 
OFERĂ GARANŢIE PENTRU OBSTACOLELE DIN CALEA UTILIZĂRII SATISFĂCĂTOARE A 
SOFTWARE-ULUI SAU ÎMPOTRIVA ABATERILOR. DACĂ AŢI PRIMIT GARANŢII CARE PRIVESC 
DISPOZITIVUL SAU SOFTWARE-UL, ACELE GARANŢII NU ÎŞI AU ORIGINEA ŞI NU 
RESPONSABILIZEAZĂ DIN PUNCT DE VEDERE JURIDIC MS.

Notă asupra suportului Java. SOFTWARE-ul poate conţine suport pentru programe scrise în Java. 
Tehnologia Java nu prezintă toleranţă la erori şi nu este proiectată, produsă, sau menită a fi utilizată 
sau revândută ca echipament de control online în medii periculoase care necesită performanţe cu 
toleranţă la erori, ca de exemplu la operarea instalaţiilor nucleare, navigarea aparatelor de zbor sau la 
sistemele de comunicaţii, controlul traficului aerian, aparatele de susţinere directă a vieţii sau la 
sistemele militare, unde defectarea tehnologiei Java poate cauza pierderea vieţii, răniri, vătămare 
corporală gravă sau poluarea mediului. Sun Microsystems, Inc. a obligat contractual MS să facă 
aceste precizări legale.
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Nicio răspundere pentru anumite daune. CU EXCEPŢIA SITUAŢIILOR PREVĂZUTE DE 
LEGISLAŢIE, MS NU-ŞI ASUMĂ NICIO RĂSPUNDERE PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE, 
SPECIALE, DIRECTE SAU ACCIDENTALE, CAUZATE DE SAU ÎN LEGĂTURĂ CU UTILIZAREA 
SAU PERFORMANŢA SOFTWARE-ULUI. ACEASTĂ LIMITARE SE VA APLICA CHIAR ŞI ÎN 
CAZUL ÎN CARE ORICE ÎNCERCARE DE REPARARE NU-ŞI ATINGE SCOPUL. ÎN NICIO 
SITUAŢIE MS NU-ŞI ASUMĂ RĂSPUNDEREA PENTRU NICIO SUMĂ CARE DEPĂŞEŞTE DOUĂ 
SUTE CINCIZECI DE DOLARI S.U.A. (250.00 $ S.U.A.).

Limitări referitoare la ingineria inversă, decompilare şi dezasamblare. Este interzisă ingineria 
inversă, decompilarea sau dezasamblarea acestui SOFTWARE, cu excepţia şi doar în măsura în care 
o asemenea activitate este expres permisă de legislaţia în vigoare, în pofida acestei limitări.

TRANSFERUL SOFTWARE ESTE PERMIS, DAR CU RESTRICŢII. Puteţi transfera definitiv 
drepturile care fac obiectul acestui acord de licenţă al utilizatorului final, doar ca parte a unei vânzări 
sau transfer definitiv al acestui dispozitiv, şi doar dacă beneficiarul acceptă acest acord de licenţă al 
utilizatorului final. Dacă SOFTWARE-ul este un upgrade, orice transfer trebuie să includă obligatoriu 
toate versiunile anterioare ale acestui SOFTWARE.

RESTRICŢII PENTRU EXPORT. Confirmaţi faptul că SOFTWARE-ul are ca origine S.U.A. Sunteţi de 
acord să respectaţi toate legislaţiile naţionale şi internaţionale în vigoare, care se referă la 
SOFTWARE, inclusiv reglementările administraţiei S.U.A. privind exporturile, ca de altfel şi restricţiile 
referitoare la utilizatorul final, utilizarea şi ţara de destinaţie, emise de guvernele S.U.A. şi ale altor ţări. 
Pentru informaţii suplimentare legate de exportul acestui SOFTWARE, consultaţi 
http://www.microsoft.com/exporting.
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Conformitate şi aprobări ale agenţiilor

United States

FCC Notice
Note:This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital 

device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a 
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause 
harmful interference to radio communications.

Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case 
the user will be required to correct the interference at his own expense.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void 
the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) This device may not cause harmful interference and, (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Estados Unidos

Aviso de la FCC
Nota: Este equipo se puso a prueba y se confirmó que cumple con los límites para un dispositivo 

digital de Clase A, conforme a la Parte 15 de las Regulaciones de la Comisión Federal de 
Comunicaciones (Federal Communications Commission, FCC). Estos límites se han 
diseñado para proporcionar protección razonable contra interferencias perjudiciales cuando 
el equipo se utilice en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir 
energía de radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza según el manual de instrucciones, 
puede ocasionar interferencias perjudiciales en las radiocomunicaciones.

El uso de este equipo en un área residencial puede causar interferencias perjudiciales, en cuyo caso 
el usuario tendrá que corregir dichas interferencias por su cuenta.

Los cambios o las modificaciones que no hayan sido aprobados expresamente por la parte 
responsable del cumplimiento pueden invalidar la autorización que se le otorga al usuario para utilizar 
el equipo.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. El uso está sujeto a las 
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este dispositivo no provoque interferencias 
perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso aquella que 
pueda generar un uso no deseado.
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Canada

Innovation, Science and Economic Development (ISED)

Canada ICES-003:

CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Canada

Innovation, Sciences et Développement économique Canada (ISDE)

Canada ICES-003:

CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Mexico

Declaración del Instituto Federal de Telecomunicaciones (IFETEL): El uso de este equipo está sujeto 
a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia 
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluida la que pueda 
causar su uso no deseado.

Europa

Directiva RoHS 2011/65/UE, 2015/863/UE
Acest produs este marcat CE şi este în conformitate cu Directiva 2011/65/UE A PARLAMENTULUI 
EUROPEAN ŞI A CONSILIULUI din 8 iunie 2011 privind restricţiile de utilizare a anumitor substanţe 
periculoase în echipamentele electrice şi electronice.

Directiva UE 2015/863 din 31 martie 2015 modifică Anexa II a Directivei 2011/65/UE a Parlamentului 
European şi a Consiliului în ceea ce priveşte lista substanţelor restricţionate.

AVERTISMENT! Acesta este un produs Clasa A. Într-un mediu casnic, acest 
produs poate cauza interferenţe radio, caz în care 
utilizatorului i se poate cere să ia măsurile care se impun.

Directiva privind deşeurile de echipamente electrice şi electronice

În conformitate cu directiva europeană WEEE, acest dispozitiv trebuie reciclat în 
conformitate cu reglementările locale.
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Directiva privind bateriile 2006/66/CE
Acest produs conţine o baterie cu litiu tip monedă. Recipientul tăiat în cruce din partea 
stângă este utilizat pentru a indica "colectarea separată" pentru toate bateriile şi 
acumulatorii în conformitate cu directiva europeană 2006/66/CE. Utilizatorii de baterii nu 
trebuie să arunce bateriile la un loc cu deşeurile menajere nesortate. Această directivă 
determină cadrul pentru returnarea şi reciclarea bateriilor şi acumulatorilor uzaţi care 
trebuie colectate separat şi reciclate la sfârşitul perioadei de utilizare. Vă rugăm să 
aruncaţi bateria în conformitate cu reglementările dvs. locale.

Aviz celor care reciclează

Pentru scoaterea bateriei cu litiu:

1. Dezasamblaţi imprimanta şi localizaţi bateria cu litiu tip monedă pe placa cu circuitele principale.

2. Folosind o şurubelniţă mică, trageţi bateria din locaşul său şi scoateţi bateria de pe placă. 
Eliminaţi în conformitate cu reglementările locale.

Turkey

Türkiye Çevre ve Orman Bakanlığı

(Elektrik ve elektronik ekipmandaki belirli tehlikeli maddelerin kullanılmasının Kısıtlanması 
Yönetmeliği).

Türkiye Cumhuriyeti: EEE Yönetmeliğine Uygundur

China

有关此产品的 RoHS 声明信息，请访问 www.BradyID.com/i3300compliance

Taiwan

請至 www.BradyID.com/i3300compliance 尋找本產品的 RoHS 聲明資訊
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Informaţii privind reglementarea reţelelor wireless 

Marcajele legale, care fac obiectul certificării pentru fiecare ţară, se aplică pentru o imprimantă gazdă, 
ceea ce înseamnă că s-au obţinut aprobările WiFi (radio). Aceste ţări includ: S.U.A., Canada, Mexic, 
Uniunea Europeană, Australia, Noua Zeelandă, Africa de Sud şi Coreea de Sud.

Modulul radio Wi-Fi (instalat permanent în imprimantă având opţiunea de Wi-Fi) 

United States

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital 
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a 
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause 
harmful interference to radio communications.

Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case 
the user will be required to correct the interference at own expense.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void 
the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: (1) This device may not cause harmful interference and, (2) this device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation.

AVERTISMENT! Utilizarea dispozitivului fără aprobarea reglementării este 
ilegală.

Protocol radio WLAN IEEE 802.11b/g/n

Frecvenţa de funcţionare RF 2,4 – 2,495 GHz

Putere de ieşire RF < +20 dBm EIRP (100 mW)

Tip antenă\câştig de antenă Antenă de urmărire PCB \ -3,06 dBi

Utilizare în mediul ambiant între -40 °C şi 85 °C (între -40 °F şi 185 °F)

Notă: Trebuie să ţineţi cont de ghidul de utilizare a 
imprimantei gazdă Brady în ceea ce priveşte 
temperatura maximă de utilizare.

Depozitarea în mediul ambiant între -55 °C şi 125 °C (între -67 °F şi 257 °F)

Notă: Trebuie să ţineţi cont de ghidul de utilizare a 
imprimantei gazdă Brady în ceea ce priveşte 
temperatura maximă de depozitare.
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Co-located statements: To comply with FCC RF exposure compliance requirement, the antenna 
used for this transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other 
transmitter/antenna except those already with radio module filing.

RF exposure guidelines: The radiated output power of this device is far below the radio frequency 
exposure limits. Nevertheless, to avoid the possibility of exceeding radio frequency exposure limits for 
an uncontrolled environment, a minimum 20cm distance should be maintained from WiFi radio module 
PCB antenna (internal) to the head, neck, or body during normal operation.

Estados Unidos

Nota: Este equipo se puso a prueba y se confirmó que cumple con los límites para un dispositivo 
digital de Clase A, conforme a la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. Estos límites se 
han diseñado para proporcionar protección razonable contra interferencias perjudiciales 
cuando el equipo se utilice en un entorno comercial. Este equipo genera, utiliza y puede 
emitir energía de radiofrecuencia y, si no se instala y se utiliza según el manual de 
instrucciones, puede ocasionar interferencias perjudiciales en las radiocomunicaciones.

El uso de este equipo en un área residencial puede causar interferencias perjudiciales, en cuyo caso 
el usuario tendrá que corregir dichas interferencias por su cuenta.

Los cambios o las modificaciones que no hayan sido aprobados expresamente por la parte 
responsable del cumplimiento pueden invalidar la autorización que se le otorga al usuario para utilizar 
el equipo.

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. El uso está sujeto a las 
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este dispositivo no provoque interferencias 
perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso aquella que 
pueda generar un uso no deseado.

Declaraciones sobre la colocalización: A fin de cumplir con el requisito de cumplimiento de la FCC relativo 
a la exposición a RF, la antena que se utilice para este transmisor no debe ubicarse ni utilizarse junto con 
ningún otro transmisor o antena, a excepción de aquellos que ya se incluyen en el módulo de radio.

Pautas sobre la exposición a RF: La potencia de salida irradiada de este dispositivo está muy por 
debajo de los límites de exposición a radiofrecuencia. No obstante, para evitar que se superen los 
límites de exposición a radiofrecuencia en un entorno no controlado, se debe mantener una distancia 
mínima de 20 cm entre la antena (interna) en placa de circuito impreso del módulo de radio de wifi y la 
cabeza, el cuello o el cuerpo durante el uso normal.

Canada

Innovation, Science and Economic Development (ISED)

CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

This device complies with Industry Canada's license-exempt RSSs. Operation is subject to the 
following two conditions:

1. This device may not cause interference; and

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired 
operation of the device.
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Co-located statements: To comply with FCC RF exposure compliance requirement, the antenna 
used for this transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other 
transmitter/antenna except those already with radio module filing.

RF exposure guidelines / Important note: This equipment complies with IC radiation exposure limits 
set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with 
minimum distance 20cm between the radiator and your body.

Note Importante: Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux limites 
d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non contrôlé. Cet équipement doit être 
installé et utilisé avec un minimum de 20cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Canada

Innovation, Sciences et Développement économique Canada (ISDE)

CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)

Cet appareil est en conformité avec les normes RSS non soumises à licence du Canada. Son 
fonctionnement est assujetti aux deux conditions suivantes:

1. cet appareil ne doit pas causer de l'interférence nocive; et

2. cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris l'interférence qui peut causer un 
fonctionnement non désiré.

Déclarations coimplantées: pour se conformer aux exigences de la FCC relatives à la conformité à 
l'exposition RF, l'antenne utilisée pour cet émetteur ne peut être coimplantée ou opérée conjointement 
avec tout autre émetteur ou toute autre antenne, excepté ceux disposant déjà d'un module radio.

Directives sur l'exposition RF/ remarques importantes: cet équipement est conforme aux limites 
d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non contrôlé. Cet équipement doit 
être installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre 
corps.

Remarque importante: Déclaration d'exposition aux radiations: Cet équipement est conforme aux 
limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non contrôlé. Cet 
équipement doit être installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de 
rayonnement et votre corps.

Mexico

Declaración del IFETEL:

"El uso de este equipo está sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o 
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier 
interferencia, incluida la que pueda causar un uso no deseado".
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Uniunea Europeană

Acesta este un produs Clasa A. Într-un mediu casnic, acest produs poate cauza interferenţe radio, caz 
în care utilizatorului i se poate cere să ia măsurile care se impun.

Directiva privind echipamentele radio (RED) 2014/53/CE

a. Benzile de frecvenţă în care funcţionează echipamentele radio; între 2,401 GHz şi 
2,483 GHz

b. Puterea maximă de radio-frecvenţă transmisă în benzile de frecvenţă în care 
funcţionează echipamentele radio; < + 20 dBm EIRP (100 mW)

Brazil

Este equipamento opera em caráter secundário, isto é, não tem direito a proteção contra interferência 
prejudicial, mesmo de estações do mesmo tipo, e não pode causar interferência a sistemas operando 
em caráter primário.

Este produto contém a placa model GS2011MIPS, código de homologação ANATEL 4208- 15-3693.

Internaţional

Modulul radio Wi-Fi folosit în imprimantele gazdă Brady sunt conforme cu standardele recunoscute la 
nivel internaţional privind expunerea umană la câmpurile electromagnetice, respectiv EN 62311 
„Evaluarea echipamentelor electrice şi electronice privind expunerea umană la restricţiile pentru 
câmpurile electromagnetice (0 Hz - 300 GHz)”.

ANATEL notice: 



©  2019 Brady Worldwide, Inc. Toate drepturile rezervate.

Locaţii

Brady Worldwide, Inc

6555 West Good Hope Road

P.O. Box 2131

Milwaukee, WI 53201-2131

www.bradycorp.com

Tel.: 1-888-272-3946

Brady EMEA

Lindestraat 20

9240 Zele

Belgia

www.bradycorp.com/global

Tel.: +32 (0) 52 45 78 11

Brady Corporation Asia

1 Kaki Bukit Crescent

Singapore 416236

www.bradycorp.com/global

Tel.: 65-6477-7261

Brady Worldwide
Australia ..................................................................  612-8717-6300

Brazil ..................................................................... 55-11-3686-4720

Canada.................................................................... 1-800-263-6179

China (Beijing)....................................................... 86-10-6788-7799

China (Shanghai) .................................................. 86-21-6886-3666

China (Wuxi) ......................................................... 86-510-528-2222

Hong Kong ............................................................... 852-2359-3149

Japan ...................................................................... 81-45-461-3600

Coreea .................................................................... 82-31-451-6600

America Latină ........................................................ 1-414-540-5560

Malaezia....................................................................60-4-646-2700

Mexic.......................................................................... 525-399-6963

Noua Zeelandă........................................................ 61-2-8717-2200

Filipine.......................................................................63-2-658-2077

Singapore................................................................... 65-6477-7261

Taiwan..................................................................... 886-3-327-7788

Thailanda ..................................................................66-2-793-9200

i3300 Manual de utilizare (Imprimat-engleză):
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